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MeToto cTatTi € po3rnag nigxogiB y BUBYEHHI iHO3EMHMX MOB 3 ypaxyBaHHAM NPodecinHoi cnpsMoBaHoCTi. Bucokuii
piBEHb MOBHOI KOMMETEHTHOCTI, i 0COGMMBO MUCbMOBKX HaBUYOK, JAE MOXMMBICTb ManbyTHBEOMY cbaxiBLto camopeani-
3yBaTWCS B CMifIKyBaHHi Ta BCTAHOBIEHHI YCMILIHWX AiNOBUX KOHTaKTIB. Cy4acHuin (haxiBelb Kpalle po3ymie 3aKOpAOHHI
[xepena, aHaniaye cyvacHi HaykoBi JOCATHEHHS, LLO AO3BONSAE BAOCKOHANOBATN HAaBMYKM Ta NPeacTaBnaTu igei npode-
CiiHOI cninbHOTK. MNpodecinHa KOMYHiKabenbHICTb Ta KOMMETEHTHICTb CIPUAIOTE PO3BUTKY TakMX NPOMECIAHNX SKOCTEN,
SIK CAMOCTIVHICTb, CaMOBMNafaHHs, BiANOBIAaNbHICTb, TBOPYICTb MUCMEHHS Ta NPOdeCcioHaniam BUBYEHHS iIHO3EMHO| MOBMW.
Kpim TOro, Halla yBara 3acepeKyeTbCsl Ha akafeMiyvHiv NMCbMOBIN NPaKTULi, ka Bigirpae Kno4YoBy posib y PO3BUTKY Pia-
HOT MOBU TWX, XTO BMBYAE IHO3EMHI MOBM, BUMarato4m HaBNYOK Y Pi3HMX cdhepax, Takmx siK opraHidauis nucbma, 3B’a3HiCTb,
rpamaruka Ta CrIOBHMKOBUIA 3anac.

Po3BuHYTI HaBUYKM NCbMa J03BONATL CTyAeHTaM eeKTMBHO nepenaBaTu CBOI igei, YiTko dopmynioBaTh CBOI
OYMKM Ta gocsaraTv akageMiyHuX ycnixiB y pisHuMx npogecinHnx cepax. OCHOBHMMM HanpsiMKamun y LOCATHEHHI
PO3BUHYTUX HABUYOK € BOOCKOHANEHHS BMiHHSA nucatu Ha NpodeciiiHi TemMu; 03HaNOMINEHHS 3 eneMeHTamu pede-
pyBaHHS Ta aHOTYyBaHHSA; BMiHHSA CTYAEHTIB BUKMagaTh CBOI HaykoBi pobOTW iHO3eMHMMM MOBaMu; 3abe3neveHHs
KOMYHiKaTMBHOT Ta NPpOdEeCiNHOI CNPSMOBAHOCTI HaBYaHHSA iIHO3EMHOT MOBM 3 YpaxyBaHHSM MiXKYNbTYPHOrO Ta peri-
OHanbHOro acnekTiB. [MucbMoBa npakTuka nependadae YNCNeHHi MipKyBaHHS OBOX PiBHIB: «HABUYKM BULLIOTO PiBHAY,
TaKi K 3MICT, CTPYKTypa Ta opraHisauis, i «<HaBUYKM HUXKYOrO PiBHAY, Taki SK NyHKTyauis, Bubip BignoBigHOT NeKCUKM
Ta rpamaTuyHmnX cTpykTyp [3].

MuncbMo [03BONSIE CTYAEHTY PO3BMBATM CBOE MUCIIEHHS Ta YSIBY, a TaKOX cuctemaTtuadysatm ceoi ifei. MNucbMoBi HaBm-
YKM LO3BONSOTL BECTM 3anucy, Ski 3abe3nevyroTb JOKyMeHTAaLito, ehekTMBHO nepeaaBaty CBOI igel, HiTko hopmyntoBaTy
CBOi AYMKM Ta Jocsaratv akagemiyHux YCnixiB y pisHOMaHITHMX NpodecinHmx cdepax. Ak Hacnigok, ue gonomarae cry-
[OeHTy BigHOBUTK abo nepernsHyTh cBoi igei. [MMCbMO SiK HaBWYKa, Ha BiAMiHY Bif YCHOrO MOBMEHHS, AO3BOMNSAE CTYAEHTY
CTBOPHOBATY CMOBA Ta PeYEHHs nicns HanexHoi obayHocTi. Lle 3abe3nevye nopsagok Aymkam i 4ae 3Mory npeactaBuUTK ix
y CTPYKTYpOBaHuii cnoci6. IMig Yyac nMcbMOBOI QisNbHOCTI CTYAEHT MOXe 0bupaTy NoTpibHy NEKCUKyY, NpaBunbHO GyayBaTu
peYeHHsi, 3aCTOCOBYBaTW NOB’A3aHICTb PO3MOBIAi Ta MOBHOK MIpO0 NpeseHTaLito iaen.

KntovoBi cnosa: npodeciiiHa cCnpsiMOBaHLLCTb, MOBHa KOMNETEHTHICTb, MMCbMOBI HaBUYKW, TBOPYE MUCHEHHS, r'yma-
HiTapHi cneuianbHOCTI.

The aim of the article is to consider approaches to learning foreign languages with consideration professional orienta-
tion. A high level of language competence, and especially written skills, enables the future specialist to realize himself in
communication and establishing successful business contacts. A modern specialist better understands foreign sources,
analyzes modern scientific achievements, which allows improving skills and presenting ideas to the professional commu-
nity. Professional sociability and competence contribute to the development of such professional qualities as independ-
ence, self-control, responsibility, creative thinking and professionalism in learning a foreign language. In addition, we
focus on academic writing practices that play a key role in the native language development of foreign language learners,
requiring skills in various areas such as writing organization, coherence, grammar and vocabulary.

Advanced writing skills allow students to effectively convey their ideas, clearly formulate their thoughts, and achieve
academic success in various professional fields. The main directions in achieving advanced skills are improving the ability
to write on professional topics; familiarization with the elements of abstracting and annotation; students’ ability to present
their scientific works in foreign languages; ensuring communicative and professional orientation of foreign language learn-
ing, taking into account intercultural and regional aspects. Writing practice involves multiple considerations at two levels:
«higher-level skills» such as content, structure, and organization, and «lower-level skills» such as punctuation, choosing
appropriate vocabulary, and grammatical structures [3].

Writing allows students to develop their thinking and imagination, and organize their ideas. Writing skills allow the learn-
ers to keep records that provide documentation, to effectively communicate their ideas, articulate their thoughts clearly,
and achieve academic success in a variety of professional fields. As a result, it helps the students to renew or revise their
ideas. Writing as a skill, unlike speaking, allows the students to produce words and sentences after due diligence. This
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provides order to the thoughts and enables them to be presented in a structured way. During the writing activity, the stu-
dents can choose the necessary vocabulary, build sentences correctly, use the connection of the story and fully present

the ideas.

Key words: professional orientation, language competence, writing skills, creative thinking, humanities.

IMocTanoBka 3aBaaHHs. MeTO CTaTTi € aHAITI3
MPaKTUYHUX MiIXOAIB y 3A00yTTI HABUYOK MUCHMa
B Ipoleci MiJAroToBKH (axiBIiB T'yMaHITapHUX
CHETiaIbHOCTEH.

Buxaax ocHoBHoro marepiaiy. Ciix B3atu 1o
yBard, M0 CUTYyallis 3 HaBYaHHSM MHCEMHOTO MOB-
JICHHS B JISSIKUX KpaiHax CBITY € Jy»e HEBTIIIHOIO.
3a nanumu Jlenapramenty ocsitu CIIIA 77% yuHiB
12-x KjaciB MaroTh JuiIe 0a30BI HaBMYKU MHCHMA,
a 50% cTymeHTIB KOJEMKYy HE MOXYTh CTBOPHUTH
TEKCTH, sSKi BiTHOCHO BuTbHI Bif mommiok (ICAS,
2002). Takox BCTaHOBJEHO, IO AEPIKaBHI CITyXK-
0oBIIi MarOTh ciabki Hapuuku mucbma (NCW, 2004).
Haiimanum mnpaniBaukam Benukux ¢ipm  CIHA
TaKOXX He BHcTadae HaBHIOK muckMa (NCW, 2004).
binpmricte poGoromaBmiB  y Oi3Hec-opraHizamisx
HaroJIONIyOTh Ha BXKJIMBOCTI MICEMOBOI KOMYHIKa-
11ii, OCKUIBKM BOHU Bi4yBatOTh, 110 OLIBIIICTh IXHIX
MPaLiBHUKIB CTUKAIOTHCS 3 TPYAHOIAMH B MUCHMO-
Bilf (hopmi uepe3 BIJICYTHICTh TPEHYBaHHs B IIiJILO-
Biii oOcranosmi. [[.Jlumieit BBaXkae, MO CTYIACHTH,
SIKI CHOTOIHI IIOYMHAIOTH TIPAIIOBATH CEPHO3HO
HE MarTh 3[aTHOCTI €(EeKTHBHO BHUCIIOBIIIOBATHCH
nmuceMoBo [4, ¢. 267]. Lle nmigcymoBye motpedy y pos-
BHUTKY HaBHYOK MHCHMA.

HaBuanHs iHO3€MHOI MOBH € OQHUM 13 OCHOBHHX
€JIEMCEHTIB CHCTeMH MpodeciiHOi MiATOTOBKH
(haxiBuiB Ha BCix piBHAX. Hanpukian, 3rigHo 3 pobo-
4o mporpamoro crenianbHocTi «llomiTonoris
B pe3yJbTari BUBYCHHS HABYAIBHOI JTUCIUTUIIHU
«IHO3eMHa MOBay» 37100yBa4 BUIIIOI OCBITH IIOBHHCH
noHocuTH 110 (axiBiiB 1 HedaxiBuiB iHoOpMalIlito,
imei, mpoOiiemMu, pillIeHHS Ta JOCBIJ B Talry3i mpo-
(heciitHOI AiSUTBHOCTI TOYHOIO, JIOT19HOIO, BUPa3HOIO
Ta JAKOHIYHOIO MOBOIO; e(eKTHUBHO (opmyBaTu
BJIACHY KOMYHIKalliiHy CTpaTerito: MOCIiJOBHUN
1 Hecyleped MBI PO3BUTOK TyMKH; JIOT14HI BJIaCHI
CYIDKCHHS, JIOPEYHY apTyMCEHTaIlil0; TPaBUIbHY
CTPYKTYpPY BiATOBIII (IOIMOBIiMi); TEXHIKY BiIIOBI-
Jlel Ha 3alliTaHHS, 3[aTHICTh pOOUTH BUCHOBKH Ta
(hopMyIrOBaTH MPOTIO3HINII; TPE3ECHTYBATU PE3yib-
TaTH MOIIYKOBOi poOOTH 3 iHdopMmalicro B dhopmi
nomosiai [15]. [Iporpama He BU3HAYa€E CrEMiaIbHUX
BHMOT JI0 PO3BUTKY IUCEMHOTO MOBJICHHS CTYJECH-
TiB, 1 B TOH JX€ Yac MEPeNiK MPOrpaMHUX BUMOT
3a BHJIaMH MOBIICHHEBOI isUIBHOCTI Tiependadae
3HaHHS OCHOBHUX NapaMeTpiB MUCEMHOTO MOB-
neHHs. HaBuuky muceMa MaioTh BUpIIIaNbHE 3Ha-
YEHHS JIJIS IOCATHEHHS aKaJeMi4HOro Ta npodecii-
HOTO YCIIIiXY.

HaBuanHsi nuceMy, HanpukiHIi XX CT., BUBYAIN
taki Bigomi Metomucta sk: C.®. Illarinos,
IJI. Bim, I'B. Porosa, H.I. T'e3, C.}O. Hikonaena,
B.H. Paxmaninosa. LlikaBumu € cyuacHi myOmikamii
0O.B. byraiiuyka «Cy4acHi TEXHOJOTii B HaBYaHHI
MUCEMHOT0 iHO36MHOTO KPEaTHBHOTO MOBJICHHS CTY-
neHTiBy [1].

HaBuanHs1 muchMY, SIK 1 OyJ[b-SIKOTO 1HIIOTO BHIY
MOBHOI JISJIBHOCTI, € HEBIJ €EMHOI0 YaCTHHOIO
OyIb-IKOTO METOAONOTiHOTO Tiaxomy. Hampukinimi
XIX cromiTTss MUCHMOBA MPAKTUKA CIIPUIMAIIAcs SIK
IOMOMIDXKHA MISUIBHICTH 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3a JOIIO-
MOTor0 sKoi (pikcyBanucs ycHi ¢opmu. Sk 3a3Havae
I1. Manyna, 3 1966 poky mucbMo iHO3EMHOIO MOBOIO
Ha0yB CTaTyCy CaMOCTIHHOI JUCITUILTIHM. [5, c. 18].

KA. YmmHChKkui 3a3HayaB, IO B MEpioa HaB-
yaHHs Kypcy «llpakThka ycHOro Ta HHCEMHOTO
MOBJICHHS» BHKJIaad TIOBMHEH MIiKIyBaTuCs Mpo
PO3BHTOK MOBHOI Ta CIyXOBOi KYJIBTYpH Ta OOpo-
THCS 3 HEYITKOIO, MIISIBOIO apTHKYIAIIEIO 3BYKiB, SKa
MI3HIIIE CTa€ MPUIHHOIO 0ararboX IMOMIJIOK I Yac
nuchMa. HeoOXimHO momaraTtwcs Bill KOXKHOI TIpa-
BUJIBHO1, 4iTKO1, 10Ope 3p03yMinoi BUMOBH 3BYKIB,
CKJIaJiB, (POPMYBAaHHSM y HUX HPAaBUILHUX YSBJICHb
PO CUCTEMY 3BYKiB pisHOi MoBH [2, c. 13].

HesBaxxatoun Ha YHCIICHHI Teopii, sKi OOTpyH-
TOBYIOTh IIMCHMO SIK IPOAYKTHBHY HaBHUKY, HEMae
BIZIMIOBI/II HA IUTAHHS IK BUWTH ITUcaTy. Binnmosinei
CTUIBbKH, CKUTbKY BUKJIQJIadiB, CTYJCHTIB Ta CTHIIIB
HaByaHHsA. OfHAK BaKJIMBO 3pO3YMITH II0, YOMY
1 sk BUOpaTH 10J0 HAWOUIBII MPUUHATHUAX MPHHAO-
MiB 1 HalOiIBII BiMITOBITHUX MmimxomiB. Hampukmian,
nmocninHuk bapbapa YoiaBopx mponoHyBaia HaCTyITHI
METOIM: TeHEePYBaTH iz1ei, PoKycyBaTH TeMH, 30UpaTu
0i0mioteuny iH(oOpMairo, OpranizyBaTd MipKyBaHHS
Ta JIOKa3H, JOTPUMYBaTHUCs HeoOximHoro Qopmary
To10.I1 BUCHOBKY YBIHIITN B IPAaKTUKY BHKJIAJadiB,
SIKi TIParHyTh €(DEKTUBHO IHTETPyBaTH IMTUCEMO Y CBOL
Kypcu [6].

B pamkax oOMexeHOi CTaTrTi MM HaBeIeMO MpH-
kiaam aeskux miaxonis. Ilinxin «Bixg koHTponbOBa-
HOTO JI0 BUIBHOTO» Briepie 3amnpoBaauB A. Peiimc
[7,c. 11].

Le#t MeTon 3acHOBaHM Ha aymioO-JIHTBAILHOMY
MiIXOM1, SKUH TOMiHYBaB B METOAMIII BUBYSHHSI 1HO-
3eMHUX MOB B 50-X i moyarky 60-x pokiB XX cTO-
mitra. Ile nDocmimoBHUE Mmaxig A0 HAIHCAHHS,
AKHW Tiepeadadae KoOMmifoBaHHS ab0 3MiHY TEKCTiB.
CTyneHTH CIIOYaTKy HPaKTHKYIOTHCS 31 CIOBaMH
1 pedYeHHsSMH, a TIOTIM TEepexomsaTh N0 ad3aliB Ta
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JIOBIIMX KOMIIO3HIIIH, Mi/T 4ac 4oro iM MpOIOHYIOTH
BHKOHATH TpaMaTU4Hy OOpOOKYy BBEIEHUX TaHWUX,
HalpuvKIaA, 3MiHy pEYeHb (BUCIIOBIIOBAHHS [0
MMTaHb a00 TUTAHHA 10 TBEPKEHb, BiJl HETATUBHUX
70 CTBEpAHHUX), TpaHCOpMalilo 4YaciB (Temepil-
Hill y MUHYIUH, TenepiHiil y MaitOyTHii), cTany (3
AKTUBHOTO JI0 MACUBHOTO) a00 unca (BiJ OXHUHU JI0
MHOXWHHM). Lle#t minxin GokycyeTbes Ha TpaMaTwHili,
CHUHTAKCHCI Ta MEXaHIYHHX JisX, 1 MiIKPECIIOe TOU-
HICTh, @ HE TUIaBHICTh. BiH He 30cepe/KyeThcsl Ha
TBOPYOCTI, a CKOpIllle HA iMiTallii, MOJCIOBaHHI Ta
ajanTaifii momnepenHix ICHYHUYHX 3pa3KiB 3MICTy Ta
dhopmary.

VY cBoemy migxomi «BinmpHOTO TIcbMay 1. bep
CTBEPIKYE, 10 «0araro CTYIEHTIB MUIIYTh ITOTaHO,
00 He MUIIYTh JOCTaTHBOY [§, ¢. 22]. 3 nuM 3acTepe-
JKCHHSIM, IiJIX1JI BUIBHOTO HAMHMCAHHS (POKYCYETHCS
Ha KITBKOCTI, a He Ha SKOCTi. Bid € 3acHoBanuii Ha
MIPUHINII, 0 Oy/Ib-sKa 3aJaHa TeMa MOXe CTBO-
pUTH BeNWYE3HY KUIBKICTh 3aIlMCIB, SKi IOBHHHI
TEKTU BIIbHO, PACHO i 3 MiHIMAIbHUM BHIIPABIICH-
HsM moMmiiok. Ha mymky [Ik. CkpiBeHep, «Takuit
THIT HAITMCAHHS MOXKE MICTHTH 0arato BiIXOIB, aje
LiHHI i7el, SKi HapOKYIOTHCS B MPOIECi, MOXKYTb
3rofIOM BHSBUTHCS KOPHUCHHMH Ui CIPaBXHBHOTO
MUCHMOBOTO 3aBAaHH [9, c. 27].

KoMyHikaTnBHa MeTOIWYHA HayKa IPOIOHYE
«KomyHikaTUBHHMIA TiXi]1», KU [TOB’SI3y€ JBa BaXK-
JIUBI €JeMEHTH : MpHU3HAYEHHS 1 aynuTopis. Takuid
IIX1]] 10/1a€ aBTCHTUYHOCTI MUCbMOBOMY 3aBIaHHIO
Ta HOTO MPOAYKTY, OCKUTBKH CTYACHTH 33a0X0Ty-
FOTBCS TIOBOJIUTHUCS SIK TIMCBMEHHUKHA B KOHTEKCTI
PEANBHOTO JKHUTTS 1 MOCTAaBUTH COO1 KUIbKA BaXKIIH-
BHX NHUTaHb M0 KepyBaTHMeE iX HamucaHHSAM: YoMy
st mucatume 1e? (Mera) XTo yuratume? (ayauTopis).
Xoda BHUKJIAMA4d € TPANUIIHHO €IUHUM CIyXadeM
MMICBMOBHUX TBOPIB CTYACHTIB, IeH MiAXiT 3MIMTye
(hoxyc 31 crepwinbHOi (y NEeSIKOMY CEHCi) HaBYallb-
HOI METH, TaKMM YHHOM PO3IIUPIOIOYU «IHTAIBKY)
ayAMTOPII0 Ta BJIAIITOBYIOUM OUIBII ABTEHTHYHY
KOMYHIKaTuBHy MeTy. DOopMyitOBaHHS 3aBIaHHS
€ MiclleM, Ji¢ pO3TalioBaHa OijbIla ayauTopis i,
OTXKe, CTyIEHTaM IPOIOHYEThCS KOHTEKCTyaJdbHa
MeTa I IXHBOI MMCHEMOBOIT TisIJIBHOCTI, sIKa T0IOMa-
rae iM oOupaTy HalHOIIbII BiAMOBIAHY JIEKCHKY, 3MICT
i piBeHb odiniiiHocti. lle# migxim — 3 0coONMMBUM
(hoKyCcOM Ha PO3yM 1 ayTUTOPIIO — LTIOCTPYE MEPEKO-
HaHHs BueHOTO JI. bepHa, mo «mIuchMOBI 3aBIaHHS
MMOBUHHI OyTH MaKCHMaJbHO aBTEHTHYHHUMH 1 IO
CIpaBXHs KOHTEKCTyali3allisi CIHOHYKAa€ CTYICHTIB
nucaru kpame» [8, c. 26].

Ha nymky Buenoro [Ix. Xapmepa mie ofuH Mmij-
Xi7l 32 HA3BOIO «IIPOIECyaTIbHUI» IEPEPO3TOILIIE
MMMCEMHI PeCypCcH y HampsIMKy MpOIECy, a He Tpo-

nykty» [10, c. 35]. 3aBasku 1IbOMY KOMIUIEKCHOMY
MiAXOMy MM Ha MPAaKTHLI 3HAXOIUMO YCIIIIHY Bif-
MOBigb HAa MUTaHHSA YoMmy?, XT0? 1 AK? muIIe MpU
OJTHOYACHIN opraHizaiii KOHTeHTY. LI KomIuiekcHa
TEeXHIKa Tiependadae pi3Hi €Tanmu JOCITIHKCHHS Ta
e(PeKTUBHO MMOEIHYE PEIENITHBHI HABHUYKK Ha IIOTIC-
penHpOMy eTami nuchMa (YMTaHHS, ayJlifOBaHH:)
3 YCHUMH (IHMCKYCii, TUCTIyTH), a TOTIM 3 MHUCHMO-
BuMH BiamoBigsamu [11, ¢. 13]. ¥V Hac 3’gBnsieTbes
MOXKJIMBICTh IIMPIIE JAOCTIKYBATH TEMY 3 0COOJIH-
BOIO yBaroio J0 MOBH (JICKCHUKH 1 TpaMaTuku). Take
JIOCITIIKEHHST 320X0UYIOThCSI Y TUTaHI HApOIIyBaHHS
BMicTy i1 renepauii inei. OcCHOBHa mepeBara Takoro
MiAXOMy MOJISITae y TOMY, 1110 BiH CIIPHsIE TBOPUOCTI,
JIO3BOJISIE CTYJICHTaM IPaLIOBaTH Y BIACHOMY TEMITi
Ta MPONOHYE iM MOMJIUBICTh TEPETISTHYTH CBOIO
po0OOTYy Ta BIOCKOHAIUTH ii MPOTATOM TIPOIECy. 3a
cioBamu P. Yaiit ta B. ApHa, «mera 1poro mij-
X0y IOJISITa€ B TOMY, 00 pO3BMBATH HABUYKH, 32
JIOTIOMOTOI0 SIKMX MUCbMEHHUKH BUPOOJIAIOTH BIACHI
pitieHHst ipoOiieMm, siKi BoHH co0i cTaBisTh. L{i HaBu-
YK{ JOTIOMAaraioTh (JOpMyBaTH CHPOBHHY B IIUTICHE
MOBIJOMJICHHS, 1 3 MMM HAaBUYKAMHU IHCbMEHHUKU
NPALIOIOTh JAOKH HE 3 SBIAETHCA NPUMHATHA Ta Bi-
noBigHa ¢opMa IJsi BUCIIOBICHHS CBOEI TYMKH)
[12, c. 5]. ¥V Bumanky 3acTOCyBaHHS TNPOIECYyaib-
HOTO TiIX0y MOKHA TTOPAIUTH BIIPABH JIEKCUIHOTO
YK TPAMaTHYHOTO XapaKTepy, /e CTYJCHTH CIHCYIOTh
TEKCT 3 MiIpyYHHKA, PO3KPHUBAIOYM IYXKKH, BCTaB-
JSFoYM mpomyiueHi cnoBa. Ilin yac HaB4aHHS Tak
3BaHOMY palliOHAJILHOMY CIIMCYBaHHIO TEKCTY HEO00-
X1/IHO 3BEpTaTH yBary, Y 30UTBIIY€ETHCS TIPH IBOMY
o0csr iHpopMmarrii

BibImocTi CTYNEHTIB TyMaHITapHUX CIICIiallb-
HOCTEW MOTPiOHO THcaTH summary, apryMeHTaIliiHi
pedeparu, npe3eHTalii, 3BiTH 3 KypcOBUX pOOIT Ta
3 iCOMTIB. 3aCTOCYBaHHS IIUPOKOTO CIEKTPY TEXHIiK
MUCHMa Ma€e JOTIOMOTTH Kpalle 3p03yMiTH MeXaHi3MU
nuchMa. HallBa)JIMBIIINM € 3p0O3yMiTH ayIUTOPiI0 —
€JIeMEHT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI- IO SIKOi
HEOOXiTHO 3BEpTaTHC 1 KA TUKTY€E CIOCIO, y KU
MU aJanTyeMO Hally MOBY, BIAIOBIZHO 0 CTaTycy
OJIcp)KyBaviB. 3TiTHO 3 LIMM MH KOPETYEMO CIIOB-
HUKOBHH 3amac, rpaMaTuKy, TOH, PEricTp Ta CTHIIb
CIIIKyBaHHS (HaIpUKIaa: oQiiiHui / HeohimiHHIA
JIUCT TOIIIO).

ITo-mpyre, 6e3mocepesHFO METH HAIKMCAHHS CTO-
CYETbCS MPU3HAUCHHA, a came, HajaHHA iHdopma-
uii, opopMIICHHS 3ampolIeHb, 3amuT iH(opmarii,
TOJIaHHS CKaprH, BHCIIOBJICHHS JyMKH. Bim mpu-
3HAUEHHS 3aJIeKaTh YMOBHOCTI CTHIIIO Ta PETIiCTpY.
MeTa HammcaHHS CIIBBITHOCHUTBCA 3 (PYyHKIISIMHU
MOBH (PO3IOBICTH, OIMCATH, TIOSICHIOBATH, iHPOPMY-
BaTH, CIIEpEYaTHCs, IEPEKOHYBATH) 1 BU3Ha4a€ BUOIp
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JIEKCHKH i TpamMaTuku. Ha qymKy aBTOpiB, TOJOBHOIO
MpoOJIEMOI0  CTY[ICHTIB TyMaHITapHUX CIHeialb-
HOCTE!l € BUKOHAHHs NpE3eHTallii, sIka € ITyHKTOM
pobo4oi mporpamMu Maiike KOXKHOTO THXKHSA. SIKicHa
MPEe3eHTAllisl IOEAHY€E B OOl peTeNbHy MiATOTOBKY
3 MIEBHUM 3aI1acoM JAiJIOBOI JIEKCHKH. 1100 YHUKHYTH
MyCTOIIIB 1 IEPEeHUTH Oe3MocepeIHbO 10 TeMH. SIKIIOo
ckopucrarucs mnociyramu ChatJPT To BiH macth
HaCTYIHY NOPaAy: «AiJI0Ba MOBa. IKYy BUKOPHUCTOBY-
I0Th TIiJI Yac Mpe3eHTallil, BKIlto4ae pasu i Bupasmu,
SKI JONOMAararoTh CTPYKTYpyBaTH 1 MiAKpECIUTH
Balll BUCTYN Tepe]] ayauTopieto. Lle Moxe BKIIIOYaTH
(hopmymIOBaHHS ISl BCTYITY, IEPEXO/IIB MIXK 1/1€IMH,
MIOUTTS MICYMKiB, a TaKOK BUKOPHCTAHHSI TIepe-
KOHJIUBUX apryMEHTIB i BHpa3iB JIJIS MiAKPECIeCHHS
BaxnuBocTi iHGopmauii. Iligpyunuk «Academic
Vocabulary in Use» [13] npucesiaye TeMi TUCBMOBOT
Ta yCcHOI mpe3eHTanii Maibke 20 mipo3miniB, ToOTO
«BHKJIJa4i 3a JOMOMOTOI0 BEIMKOI MOBHOI MOJENi
MITYYHOTO 1HTEJIEKTY OTPUMYIOTH HOBI MOMIHBOCTI
OINITUMI3yBaTH BUBYCHHS MOBH, 3a0X0UYIOUH CTYICH-
TiB pOOUTH MUCBMOBI TEKCTH, SIKI € BHIIPABJICHI Ta
Baockonaneni Yarom JPTy» [14].

[Micns kypcy migBUIEHHs KBajidikarii, 3ampo-
BajKeHOTo OIeChKUM HAIllOHAJILHUM YHIBEPCHUTE-
toM iM. I.I. MeuHukoBa, BHKJIaga4yl 1HO3EMHHUX MOB
LBOTO 3aKiagy HaOyau 3HaYHOTO JAOCBiAY B 3aCTOCY-
BaHHI JIOJATKOBUX MIJXOAIB A0 BUKJIALAHHS I[THCEM-
HOTO MOBJICHHSI 3aBASIKM BUKOPUCTAHHIO CYy4aCHHUMU
MigxoJaMH y HaBuaHHI iHO3eMHHUM MoBaM. Cepen
repeBar 4ar-00Ta MO)KHA Ha3BaTH HETaWHHWI BiATYK
Ha TMOCTAaBJICHE 3alMTaHHs, TOOTO BiH € MOTYXHHUM
IHCTPYMEHTOM JUJIsl CTBOPEHHSI PI3HOMAHITHUX MiA-
Ka30K, aJJalTOBaHMX JI0 iHTEpECiB 1 3MI0HOCTEH CTY-
JICHTa, HATPUKIIAJ, OTPUMATH BIATYK HIONO CTPYK-

TypH, TPaMaTHK{ Ta 3MICTy HMHCHMOBOTO 3aBJIaHHSI
(HaBiTH i3 BUMIPABJICHHSM ITIOMIIOK), TEHEPYBATH Pi3-
HOMaHITHI MiAKa3KK Ta BUOPATH TY, sIKa € HAHOUIBII
NpUBaOIMBOIO 1 aKTYaJlbHOIO AJIsl HEOTO.

BucnoBku. CucremaruuHe TpeHYBaHHS pO3-
BUTKY HaBHYOK MHUCEMHOTO MOBJICHHS Ma€ BaXKJIM-
BAW CTUMYJIOIOUMH BIUIMB Ha aKTHBHICTH 1 yBary
CTYIeHTIB miJ Jac nekuid. lle cnpuse minBuIeHHo
iX BIAIOBIAAABLHOCTI I[OJ0 BHUKOHAHHS HaBYaJbHHX
3aBAaHb. [lepermIsiHyTi y cTaTTi TEOPETHUYHI MiIXOIH,
BiJl KOHTPOJBOBAHOTO JI0 BUIFHOTO, KOMYHiKaTHB-
HOTO, TPOILIECYalTbHOTO Ta BUIBHOTO MUCHMA, CIPH-
SFOTH 3MIIIHEHHIO Ta HAAIMHOCTI 3amam’sITOBYBaHHS
Marepiany. Bucokuil piBeHbP MOBHOI KOMITETEHTHO-
CTi, 30KpeMa MUCbMOBHX HaBHYOK, € KIIIOUOBUM JIs
camopeadizamii MaiOyTHIX (axiBIiB y CIiNKyBaHHI
Ta BCTAHOBICHHI YCHIIIHUX JIJTOBUX KOHTAKTiB.
AKTyanpHICTh JOCIIIPKEHHS 1070 3HAYE€HHS MHChMa
JUTSL OBOJIOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO € OYEBHIHOIO.
3aBIaHHSA TUCHMOBOI IPAKTUKH BUMAraloTh BiJ| CTY-
JICHTIB 3asSBUTH CBOIO YITKy METY, JalTyBaTH CBOE
MOBIJIOMJICHHS BiJIIIOBIIHO JO LIJIbOBOI ayauTOpii
IUIIXOM BUOOPY HaJIeKHOI MOBH, TOHY 1 CTHITIO, 100
PO3TOPHYTH peJIeBaHTHI Ta HOpeuHi imei Ta BuOparn
BiJIIOBITHUY KOMYHIKaTHBHHIA KOHTEKCT. HaykoBa
HOBH3HA JTOCIIIPKEHHS TOJISITae B CIpo0i OCMUCITUTH
3a/laui Ta LIl HABYAHHS MUChMa HA IOYATKOBOMY
eTari Ta X Cy4acHI METOIU BUKJIaJaHHs. Baxiupo
BIJI3HAYHTH, IO TTHChMO MOKPAII[y€ YCHE MOBIICHHS
1 HABUYKY YUTAHHS, a TAKOX CIIPHSIE PO3BUTKY JIOT1d-
HOTO MUCJICHHS Ta TBOPYOTO IMOTEHIIiany y MPaKTHd-
HOMY 3acToCyBaHHi. DaxiBellb, SKUI 3JaTHUH Kpalle
PO3YMITH MDKHApOJHI JKepena Ta aHaji3yBaTH
Cy4yacHi HAyKOBi JOCSTHECHHS, TMOYyBae ceOe OUIbII
BIIEBHEHUM 1 KOHKYPEHTHHUM.
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